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MINISTERIO  °
DE ASUNTOS EXTERIORES

27470 ACUERDO entre el Gobierno del Reino de
Esparia y el Gobierno de la Federacion de
Rusia sobre cooperacion en materia de medio
amt;:'gga4:e. hécho en Madrid, el TT de abril
de 1984.

ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO DEL REINO DE ESPANA
Y EL GOBIERNO DE LA FEOERACION DE RUSIA SOBRE
COOPERACION EN MATERIA DE MEDIO AMBIENTE

El Gobierno del Reino de Espafia y el Gobierno de
la Federacion de Rusia, en adelante denominados «las
Partess,

Reconociendo el caracter global de los importantes
nroblemas del medioc ambiente; '

Convencidos de que la politica encaminada al man-
tenimiento del desarrollo progresive responde a los inte-
reses comunes de todos los paises;

Considerando que la colaboracién intergubernamen-
tal en materia de proteccidon del medio ambiente es
mutuamente ventajosa y que, como complemento a
dicha actividad, la cooperacion bilateral abre la posibi-
lidad de centrar esfuerzos en aspectos concretos;

Conscientes de que la politica en materia de medio
ambiente exige la elaboracion y realizacion de medidas
preventivas basadas en el estudio, la vigilancia y el con-
trol del medio ambiente;

Conscientes de la importancia fundamental de las
resoluciones emanadas de la Conferencia de las Nacio-
nes Unidas para Medio Ambiente - Desarrollo, celebrada
en Rio de Janeiro el 14 de junio de 1892, acuerdan
lo siguiente:

Articulo 1.

Las Partes realizaran y desarrollaran la cooperacion
bilateral en materia de med!o ambiente sobre una base
mutuamente ventajosa y de igualdad de derechos,

Articulo 2.
Dicha colaboracion tiene como fin la resolucidn de

“Timportantes problemas de medio ambiente y el uso racio-

nal de los recursos naturales, mediante la deteccion y
estudio de los efectos-nocives para el medic ambiente,
as{ como mediante la elaboracion y realizacion de meds
das preventivas para contrarrestar dichos efectos.

Articulo 3.

La colaboracion se efectuara prioritariamente en 1as
siguientes esferas:

1. Eiaboracién de normas sobre proteccion y control
del medio ambiente.

2. Aspectos socicecondmicos de la proteccion del
medic ambiente.

3. FEvaluacién de la incidencia ambiental de 1as acti-
vidades de producciéon y de servicios.

4. Medicion y control de la calidad ambiental, inclu-
s0 por medios espaciales.

B. Prevencidon de ia contaminacion atmostérica.

6. Proteccidn de las aguas continentales y de sus
recursos biolégicos.

7. Proteccion de los sis.emas ecoldgicos, incluida
la lucha contra la desertizacion, la proteccién de especies
de flora y fauna en peligro de extincion y la gestidn
de espacios naturales protegidos.

8. Proteccion de las aguas maritimas y de sus recur-
sos especiaimente en el mar Mediterraneo v en el mar
Negro, con especial referencia a los principios geners-
les contenidos en los Cenvenios Internacionales en la
materia. .

9. Control y proteccion de fas influencias nocivas
de la produccidn energétice en el medio ambiente.

10. Intercambio de tecnologias de proteccidn dei
medio ambiente, incluyendo las técnicas de tratamiento
de residuos en los aspectos de reciclaje, aprovechamien-
to de recursos e inmovilizacion de los mismos.

11. Formacion de personal y divulgacién de cono-
cimientos en materia de proteccion del medio ambiente,
a traveés del intercambio de cientificos y expertos en
esta materia, '

Articulo 4.

Las Partes intercambiaran informacion sobre ios pun-
tos estipulados por el articulo 3. En caso necesario
podran desarroflarse otras formas de colaboracion, inclu-
yendo proyectos conjuntos, intercambio de expercs,
encuentros bilaterales, simposios y publicaciones con-
juntas.

Articulo 5.

1. la Secretaria de Estado de Medio Ambiente vy
Vivienda del Ministerio de Obras Publicas, Transportes
y Medio Ambiente por parte de Espafia. y el Ministerio
de Proteceion gel Medie Ambiente y Recursos Naturales
por parte de la Federacion de Rusia seran los organismos
responsables de coordinar y organizar ia colaboracidn
en el marco de este Acuerde. Por lo que respecta a
Espafia colaboraran asimismo el Centro de Investigacio-
nes Energéticas, Medioambientales y Tecnologicas
(CIEMAT) del Ministerio de Industria y Energia y el Ins-
tituto para la Conservacién de la Naturaleza (ICONA) del
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion.

Para el desarrollc de este Acuerdo se elaborard un
programa de cooperacion. _ ) ,

Los organismos antes citados designaran superviso-
res para algunos aspectos del programa, st fuera nece-
sario.

El trabajo se realizara a base de planes elaborados
de dos afos de duracién, en concordancia con el pro-
grarma de cooperacion.

2. Cuando lo consideren necesario, las Partes orga-
nizaran encuentros conjuntos en Espafa y en la Fede-
racion de Rusia, alternativamente; la frecuencia minima
sera de una vez cada dos afios. Cada Parte designara
a sus representantes en dichas sesiones conforme a su
propio procedimientoy practica.

3. Enlas sesignes conjuntas:

a) Se considerarany aprobaran programas y planes
de cooperacion. _

b) Se comprobard la realizacién de las medidas
acordadas.

¢} Se estudiaran y aprobarédn las propuestas para
el desarrollo de la cooperacion y la modificacién de los
programas vigentes.

Articulo 6.

1 as condiciones financieras de la cooperacién se
basaran en el criterio de que la Parte que envia los expe!-
tos correrd con los gastos de viaje y fa que los recibe,
con las dietas de alojarmniento y manutencion. En cuanto
a la realizacién de proyectos conjuntos, su financiacion
serd objeto de consideracion por tas Partes caso por
caso.
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Articulo 7,

Este Acuerdo no afecta a derechos vy obligaci_ones
contraidos mediante otros acuerdos y tratados Dilate-
rales o multifaterales en los que las Partes participen.,

Articulo 8.

Las Partes, de mutuo acuerdo, podran enmendar el
presente articulado en cuaiquier momento.

Articuio 9.

Ef presente Acuerdo entrard en vigor ¢l dia siguiente
al del intercambio de las Notas por #as cuales las Partes
se comuniquen el respectivo cumplimiento de los pro-
cedimientos internos necesarios para su entrada en
vigor.

gEI Acuerdo tendré una duracién indefinida mientras
no sea denunciado por una de las Partes. La denuncia
surtird efecto a [os seis meses de su notificacion por
escrito a la otra Parte.

La terminacion del Acuerdo no afectard a la reali-
zacion de las medidas, programas y planes de coope-
racion acordados en el marco del Acuerdo y no fina-
lizados en ese momento.

~ Hecho en Madrid, a 11 de abril de 1994, en dos
ejemplares, en espafiol y ruso, siendo ambos textos igual-
mente auténticos.

Por el Gotrerne

Por el Gobierno
de la Federacion de Rusia,

del Reino de Espana,

{firmado y rubricado) {firmado vy rubricado)

El presente Acuerdo entrd en vigor el 28 de sep-
tiembre de 1994, dia siguiente a la fecha de fa uitima
Nota cruzada entre las Partes comunicande el cumpli-
miento de los procedimientos internos necesarios, segun
se establece en su articulo 9.

Lo que se hace piblico para conocimiento general.
Madrid, 25 de noviembre de 1994 —FEl Secretario
general técnico, Antonio Bellver Manrique.

MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS,
'TRANSPORTES Y MEDIO AMBIENTE

//
27471 ORDEN de 30 de noviembre de- 1994 por

la que se modifica la Orden del Ministerio de
Obras Publicas y Urbanismo dé 11 de mayo
de 1988, sobre caracteristicas bdsicas de cali-
dad que deben ser mantenidas en las corrien-
tes de aguas continentales superficiales cuan-
do sean destinadas a la’ produccidn.de agua

potable. /

El Real Decreto 1541/1994, de 8 de julio, por &l
que se modifica el anexo 1 de! Reglamento de la Admi-
nistracién Publica del Agua y de la Planificacién Hidro-
Idgica, eprobado por el Real Decreto 927/1988, de 29
de julio, ha incorporado al ordenamiento interno |a posi-
bilidad de exceptuar el cumplimiento de los niveles de
calidad de las aglas superficiales destinadas a la pro-
duccion de agda potable que fijen los planes hidrolé-
gicos, determinados en la tabia que figura en el anexo
citado, en-todos los stpuestos que con tal fin se esta-
blecen eri el articufo 8 de la Directiva 75/440/CEE, del
Con/s/ejo, de 16 de junio.

Vs

Publicas y Urbanismo de 11 de mayo de 1988, di-
ficada por la Orden de 15 de octubre de 1990, sbbre
caracteristicas basicas de calidad que deben ser fman.
tenidas en las corrientes de agua superficiales cflando
sean destinadas a la produccion de agua potable, }Jictada
con anterioridad al citado Reglamento para ingorporar
al derechointerno lo establecido en la mencionada Direc-
tiva en relacion con las aguas continentales superficiales
en los que existan aprovechamientos destinados 2 abas-
tecimiento de aguas potables, no recoge fielmente lo
preceptuado en el articulo citado de [a Directiva comu-
nitaria, estando, asimismo, en contradiceion con lo ahora
establecido en el Reglamento de la Administracién Pabli-
ca del Agua y de Ia Planificacion Hidroidgica. resulta
procedente su modificacidn para adaptarla a lo ya dis-
puesto por el citado Reglamento. :

Asimismo, resulta preciso cambiar las referencias a
los centros directivos contenidas en la mencionada
Orden, teniendo en cuenta la nueva distribucion de fun-
ciones realizada en el Ministerio de Obras Publicas,
Transportes y Medio Ambiente, entre otros, por et Real
Decreto 1316/1991, de 2 de agosto, por e! que se rees-
tructurd la ahora extinguida Secretaria de Estado para
las Politicas del Agua y el Medio Ambiente.

En su virtud, dispongo: i

Primero.—El apartado sexto de la Orden del Ministerio
de Obras Publicas y Urbanismo de 11 de mayo de 1988,
sobre caracteristicas basicas de cahdad que deben ser
mantenidas en las aguas continentales superficiales
cuando sean destinadas a la produceidn de agua potable,
queda redactado del siguiente modo:

Como quiera que fa Orden del Ministerio de (r)igas

«Saxto.-—-Excepcionalmen?e, lo dispuesto en esta
Orden no sera de aplicacidn en los supuestos
siguientes: ;

a) Inundaciones U otras catastrofes naturates.

b) Condiciones meteoroldgicas o geograficas
excepcionaies. por lo que concierne a los parame-
tros o limites que /estan sefalados con una letra
"0" en la tabla que figura en el apartado !l del
anexo numero 1 /del Reglamento de la Adminis-
tracion Publica del Agua y de la Planificacion Hidro-
I6gica, aprobado’ por el Real Decreto 927/1988,
de 29 de julio, & modificado por el Real Decreto
15641/1994, de 8 de julio.

¢} Enriquecimiento natural de las aguas super
ficiales en ciertas sustancias cuyo resultado sea
la superacidn de los limites establecidos en la tabla
citada en la letra anterior.

d) Lagos/de profundidad no superior a 20
metros cuya' renovacion hidrica necesita mas de
un afio y qué no reciban vertidos directos de aguas
residuales, por lo que concierne a los pardmetros
sefialados €on un asterisco (*) en la misma tabla, '

Las declaraciones acordando la aplicacién de las
eXcepciorj’es sefaladas debega’n precisar los moti-
vos que las originen y ios periodos de tiempo para
tos que ge prevén. En ningun caso, las excepciones
podrén fignorar las obligaciones impuestas por la
proteccion de la satud piblica. _ )

Las fConfederaciones Hidrograficas y las Admi-
nistraciones hidraulicas de las Comunidades Auté-
noma$ que acuerden la aplicacion de alguna de
las e%cepciones establecidas en este apartado lo
cominicaran a la Direccion General de Calidad de
las Aguas del Ministerio de QObras Pubiicas, Trans-
portes y Medio Ambiente, para dar cumplimiento
a la obligacidon determinada en el Ultimo pérrafo
del articulo 8 de la Directiva 75/440/CEE, de 16
de junio de 1975.»




